
PART 1 

GENERAL ORGANISATION OF CYCLING AS A SPORT 

スポーツとしての自転車競技組織 
Rules amendments applying on 01.01.2026 

以下の日付に施行されるルール改正：01.01.2026 
 

改訂前 改定後 

第 II章 レース 

§6 各種ランキングとカップ 

 
1.2.026 
国内連盟、その加盟団体、大会主催者（一般に、上記団体のすべての下部組織を含む）、およびい

かなるライセンス保持者も、同一シーズン内であるか複数シーズンにわたるかに関わらず、UCI国際

競技日程に登録された競技大会（すなわちシリーズ）のポイントまたは結果を累積する個人またはチ

ーム・ランキングの編成または推進に、直接的または間接的に関与することは禁じられる。ただし、

UCIが作成または UCIが明示的に許可したものは除く。 

 

上記で定義したシリーズを構成する競技大会を UCI国際競技日程に登録するには、本条に従うこと

を条件とする。 

 

UCI国際競技日程上の競技大会のポイントまたは結果を累積するシリーズはすべて、毎年 UCIの承

認を受けるものとする。承認の要請を評価するため、UCIは、参加規則、技術規則、ポイント制度、大

会ごとの賞金およびシリーズ全体の賞金 (総合順位に基づくが、それらに限定されない) を含む、当

該シリーズに関連するあらゆる規則の提供を受けるものとする。 

 

シリーズへの参加を希望する大会主催者は、UCI国際競技日程への登録申請書にその旨を明記し、

UCIからの要請に応じて当該シリーズに関連するあらゆる情報を提供するものとする。 

 

シリーズの承認には、以下の特定の条件が適用される： 

 

- すべての自転車競技種目において、本条に基づく承認の対象となるシリーズは 8大会を超えては

ならない。ただし、ロードの種目で 2024年 1月 1日より前に設けられ、以前のシーズンにおいて承認

されていたシリーズは、この制限を免除される。これらのシリーズは、UCIから毎年承認を受け、本条

に定めるその他の基準を引き続き満たすことを条件に、より多くの大会数を維持することが認められ

る。 

- シリーズの名称は、その競技大会やシリーズが、本来有していないステータスを有しているかのよ

うな印象を与えてはならない。 

 

第 II章 レース 

§6 各種ランキングとカップ 

 

1.2.026 
国内連盟、その加盟団体、大会主催者（一般に、上記団体のすべての下部組織を含む）、およびい

かなるライセンス保持者も、同一シーズン内であるか複数シーズンにわたるかに関わらず、UCI 国際

競技日程に登録された競技大会（すなわちシリーズ）のポイントまたは結果を累積する個人またはチ

ーム・ランキングの編成または推進に、直接的または間接的に関与することは禁じられる。ただし、

UCIが作成または UCIが明示的に許可したものは除く。 

 

上記で定義したシリーズを構成する競技大会を UCI 国際競技日程に登録するには、本条に従うこと

を条件とする。 

 

UCI 国際競技日程上の競技大会のポイントまたは結果を累積するシリーズはすべて、毎年 UCI の承

認を受けるものとする。承認の要請を評価するため、UCI は、参加規則、技術規則、ポイント制度、大

会ごとの賞金およびシリーズ全体の賞金 (総合順位に基づくが、それらに限定されない) を含む、当

該シリーズに関連するあらゆる規則の提供を受けるものとする。 

 

シリーズへの参加を希望する大会主催者は、UCI国際競技日程への登録申請書にその旨を明記し、

UCIからの要請に応じて当該シリーズに関連するあらゆる情報を提供するものとする。 

 

シリーズの承認には、以下の特定の条件が適用される： 

 

- すべての自転車競技種目において、本条に基づく承認の対象となるシリーズは 8 大会を超えては

ならない。ただし、ロードの種目で 2024年 1月 1日より前に設けられ、以前のシーズンにおいて承認

されていたシリーズ、ならびに UCI ワールドカップおよび UCI シリーズは、この制限を免除される。こ

れらのシリーズは、UCI から毎年承認を受け、本条に定めるその他の基準を引き続き満たすことを条

件に、より多くの大会数を維持することが認められる。 

- シリーズの名称は、その競技大会やシリーズが、本来有していないステータスを有しているかのよ

うな印象を与えてはならない。 

 



シリーズへの申請の評価にあたっては、以下の基準も適用される： 

 

- スポーツ競技の公正性および公開性 

- すべての参加者に対する平等な機会 

- スポーツ競技における倫理的価値観 

- 結果の不確実性 

- 競技者の健康と安全の保護 

- 滞りのない競技日程の進行に関する保証 

- 若手競技者の採用とトレーニングの促進 

- 競技スポーツの高潔性と客観性、および競技の適切な進行の確保 

- 大会主催者およびチームの財政的安定性 

- スポーツの実践におけるさまざまなレベル間の連帯 

- 草の根レベルからエリートレベルまでの大会のピラミッド構造 

 

 

シリーズへの申請の評価にあたっては、以下の基準も適用される： 

 

- スポーツ競技の公正性および公開性 

- すべての参加者に対する平等な機会 

- スポーツ競技における倫理的価値観 

- 結果の不確実性 

- 競技者の健康と安全の保護 

- 滞りのない競技日程の進行に関する保証 

- 若手競技者の採用とトレーニングの促進 

- 競技スポーツの高潔性と客観性、および競技の適切な進行の確保 

- 大会主催者およびチームの財政的安定性 

- スポーツの実践におけるさまざまなレベル間の連帯 

- 草の根レベルからエリートレベルまでの大会のピラミッド構造 

 

1.2.116 
コミセール・パネルは、第1.1.070条に従って任命されたコミセールで構成される。 

各レースに任命されるコミセールの人数および資格（ステータス）は、下記の表に示されてい

るとおりとする。該当する場合、かつ人員に余裕がある場合には、パネルは男女の両方の性

別が代表されることが望ましく、国内連盟がコミセールを任命する際には、以下の優先順位に

従うものとする：①国際コミセール、②エリート国内コミセール（ロード、トラック、MTBおよび

BMX）、③国内コミセール。 

 

1.2.116 

コミセール・パネルは、第1.1.070条に従って任命されたコミセールで構成される。 

各レースに任命されるコミセールの人数および資格（ステータス）は、下記の表に示されてい

るとおりとする。該当する場合、かつ人員に余裕がある場合には、パネルは男女の両方の性

別が代表されることが望ましく、国内連盟がコミセールを任命する際には、以下の優先順位に

従うものとする：①国際コミセール、②エリート国内コミセール（ロード、トラック、MTBおよび

BMXレーシング）、③国内コミセール。 

 

  



Road 

ロード競技 

Olympic 
Games 

 

オリンピック 

UCI World 
Champion

ships 

UCI 世界

選手権 

Continental 
Champion 

ships 
 

大陸 

選手権大会 

Regional 
Games 

 

地域競技

大会 

UCI 
WorldTour 

 
UCI 

ワールド 

ツアー 

UCI 
Women's 
WorldTour 

 
Grands 
Tours 

グランド 

ツアー 

UCIPro 
Series 

 

UCIプロ

シリーズ 

Class 1 
 

クラス１ 

Class 2 
 

クラス２ 

National 
Championships 

 

国内選手権大会 

President of the Commissaires' Panel 

チーフ・コミセール 

 

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 

Members of the Commissaires' Panel 

コミセール・パネル・メンバー 

 

7 6 3(2) 3(2) 2(2) 2(2) 2(2) 2(3) 2(4) 2(4) 

UCI TV Support Commissaires 

UCI TV放送サポート・コミセール 

 

1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) - 

UCI Technical Commissaire 

UCIテクニカル・コミセール 
1/2(1) 1/2(1) 1/2(1) 1/2(1) 1/2(1) 1/2(1) 1/2(1) 1/2(1) 1/2(1) - 

Timekeeper (stage races only) 2 are 
recommended for Time Trials 

タイムキーパー（ステージ・レースの場合の

み）、2名が推奨される 

1(4) 1(4) 1(4) 1(4) 1(4) 1(4) 1(4) 1(4) 1(4) 1(4) 

Finish line Commissaire 

フィニッシュライン・コミセール 
1(4) 1(4) 1(4) 1(4) 1(4) 1(4) 1(4) 1(4) 1(4) 1(4) 

Minimum Additional Commissaires 

最小限の追加コミセール 
6(4) 8(4) 5(4) 5(4) 3/4(3) 3/4(3) 3(4) 3(4) 3(4) 3(4) 

 

Legend: （凡例） 
 

Appointed by the UCI  UCIにより指名 

Appointed by the National Federation  国内連盟により指名 

Appointed by the Continental 

Confederation  

大陸連合により指名 

 
*+1 for the Grands Tours  3大ステージレースでは1名追加 
(1) On events determined by the UCI   UCIにより定められた大会 
(2) UCI international commissaire only UCI国際コミセールのみ 
(3) UCI international commissaire. In absence of UCI international commissaire in the country, one commissaire can be elite national commissaire of the country.  

UCI国際コミセール。国内にUCI国際コミセールがいない場合は、1名のコミセールとして当該国のエリート・ナショナル・コミセールを充てることができる。 
(4) UCI international commissaire, Elite national commissaire or national commissaire (following such order)  
UCI国際コミセール、エリート・ナショナル・コミセールまたはナショナル・コミセール（この順番による）。 

 

  



 

Track 

トラック競技 

Olympic 
Games 

オリンピック

競技大会 

UCI World 
Champion 

ships Elite + 
Junior  

UCI世界選

手権大会 

（エリート、ジ

ュニア） 
 

Continental 
Champion 

ships 

大陸 

選手権大会 

Regional 
Games 

地域競技 

大会 

 

UCI Nations 
Cup  
UCI 

 
UCI 

ネーションズ 

カップ 

Class 1 

クラス１ 

Class 2 

クラス２ 

UCI Masters World 
Championships  

UCIマスターズ 

世界選手権大会 

National 
Championships 

国内選手権大会 

President of the Commissaires' Panel 

チーフ・コミセール 
1 1 1 1 1 1 1(2) 1 1(4) 

Secretary  

セクレタリ  
1 1 1(2) 1(2) 1 1(3) 1(4) 1 1(4) 

Starter  

スタータ 
1 1 1(2) 1(2) 1 1(3) 1(4) 1(2) 1(4) 

Judge Referee 

ジャッジ・レフェリー 
1/2(1) 1/2(1) 1/2 1(2) 1/2 1(3) 1(4) 1(2) 1(4) 

Members of the Commissaires'  
Panel 

コミセール・パネル・メンバー 
3 3 1(3) 1(3) 1 0 0 1(2) 0 

UCI Technical Commissaire 

UCIテクニカル・コミセール 
1/2(1) 1/2(1) 1/2(1) 1/2(1) 1/2(1) 1/2(1) 1/2(1) 1/2(1) - 

Minimum Additional Commissaires 

最小限の追加コミセール 
11(4) 11(4) 10(4) 10(4) 13(4) 5(4) 5(4) 10(4) 5(4) 

 
Legend: （凡例） 

Appointed by the UCI  UCIにより指名 

Appointed by the National Federation  国内連盟により指名 

Appointed by the Continental 

Confederation  

大陸連合により指名 

 
(1) On events determined by the UCI UCIにより定められた大会 
(2) UCI international commissaire only UCI国際コミセールのみ 
(3) UCI international commissaire. In absence of UCI international commissaire in the country, one commissaire can be elite national commissaire of the country.  
UCI国際コミセール。国内にUCI国際コミセールがいない場合は、1名のコミセールとして当該国のエリート・ナショナル・コミセールを充てることができる。 
(4) UCI international commissaire, Elite national commissaire or national commissaire (following such order)  
UCI国際コミセール、エリート・ナショナル・コミセールまたはナショナル・コミセール（この順番による）。  



 

MTB 

マウンテンバイク 

Olympic 
Games 

 

オリンピッ

ク 

UCI 
WCh. 

 

UCI世界

選手権 

 

UCI MTB 
Marathon 

WCh. 
UCI 

マラソン世

界選手権 

UCI 
Pump 
Track 
WCh. 
UCI 

パンプト

ラック世

界選手

権 

UCI MTB 
Eliminato
r WCh. 

UCI  

エリミネー

ション世

界選手権 

UCI 
Enduro 
WCh. 
UCI 

エンデュ

ーロ世界

選手権 

UCI 
Snow 
Bike 
WCh 
UCI 

スノーバ

イク世界

選手権 

CC 

大陸 

選手権 

Regional 
Games 

地域競技

大会 

UCI 
World 
Cup 

(XCO/XC
C 

/DHI/XC
M/ 

EDR) 
 

UCI 

ワールド

カップ 

 

UCI MTB 
Eliminato
r World 

Cup 
 

UCI 

エリミネー

ションまた

はワール

ドカップ 

Hors Class 
(HC/SHC) 

 

オー・クラス

競技大会 

（HC/SHC） 

Class 1 
(C1/S1) 
Class 2 
(C2/S2) 

 

クラス１ 

（C1/S1） 

クラス２ 

（C2/S2） 

Class 3 
 

クラス３ 

UCI 
Masters 
WCh. 

 
UCI 

マスター 

世界選手

権 

NC 
 

国内 

選手権 

President of the 
Commissaires' Panel 

チーフ・コミセール 
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1(4) 

Secretary  

セクレタリ  
1 1 1 1(3) 1(3) 1(4) 1 1(2) 1(4) 1 1(3) 1(4) 1(4) 1(4) 1(2) 1(4) 

Assistant President of 
the Commissaires'  
Panel  

アシスタント・チーフ・コミ

セール 

1 1 1 1(3) 1(3) 1(3) 1 1(2) 1(3) 1(1) 1(3) 1(3) 1(3) 1(3) 1(3) 1(4) 

Start line commissaire  

スタートライン・コミセール 
1 2 1 1(4) 1(3) 1(4) 1(4) 2(2) 1(4) 1-2*(2) 1(3) 2*(4) 2*(4) 2*(4) 2*(4) 2*(4) 

Finish line commissaire  

フィニッシュライン・コミセ

ール 

1 2 1 1(4) 1(3) 1(4) 1(4) 1(2) 1(4) 1-2*(2) 1(3) 1(4) 1(4) 1(4) 1(4) 1(4) 

UCI Technical 
Commissaire 

UCIテクニカル・コミセー

ル 

1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) - 

Minimum Additional 
Commissaires 

最小限の追加コミセール 
2(3) 6(4) 6(4) 1(4) 0 2-4*(4) 0 4-6(4) 0 2-4(4) 0 2(4) 1(4) 0 6(4) 2(4) 

 

Legend: （凡例） 

Appointed by the UCI  UCIにより指名 

Appointed by the National Federation  国内連盟により指名 

Appointed by the Continental Confederation  大陸連合により指名 

 

WCh.=World championships（世界選手権大会）/ CC =Continental Championships（大陸選手権大会） / NC=National Championships （国内選手権大会） 
 
(1) On events determined by the UCIにより定められた大会 
(2) UCI international commissaire only   UCI国際コミセールのみ 
(3) UCI international commissaire. In absence of UCI international commissaire in the country, one commissaire can be elite national commissaire of the country.  

UCI国際コミセール。国内にUCI国際コミセールがいない場合は、1名のコミセールとして当該国のエリート・ナショナル・コミセールを充てることができる。 
(4) UCI international commissaire, Elite national commissaire or national commissaire (following such order)  

UCI国際コミセール、エリート・ナショナル・コミセールまたはナショナル・コミセール（この順番による）。  



 
BMX Freestyle 

BMXフリースタイル  

Specialty  

競技種目  

OG 

オリンピック 

競技大会 

UCI World Championships 

UCI世界選手権大会  

Continental 
Championships 

大陸選手権  

Regional Games 

地域競技大会   

UCI World Cup 
UCI 

ワールドカップ  

HC 

オー・クラス  

Class 1  

クラス１  

 
Class 2 

クラス２ 

National 
Championships 

国内選手権大会  

Head Judge  

ヘッド・ジャッジ 

Park 

パーク 

 

1 1 1 1 1 1 1 

 
1 1 

Flatland 

フラットランド 

 

0 1 1 1 1 1 1 

 
1 1 

Secretary  

セクレタリ 

 

Both 

両方 

 

1 1 0 0 1 0 0 

 
0 0 

Judges  

ジャッジ 

 

Park 

パーク 

 

5 5 3 3 5 3-5 3 

 
3 3 

Flatland 

フラットらの 

 

0 3 3 3 3 3 3 

 
3 3 

 

Legend: （凡例） 

Appointed by the UCI  UCIにより指名 

Appointed by the National Federation  国内連盟により指名 

Appointed by the Continental Confederation  大陸連合により指名 

 

 
 
(1) For HC Events and Continental Championships, at least one judge must be qualified as a UCI Judge  

HC競技大会および大陸選手権大会については、少なくとも１名は UCIの公認ジャッジでなければならない 

 

  



Indoor Cycling 

室内自転車競技  

Specialty 

競技種目 

UCI World 
Championships  

UCI世界選手権  

UCI World Cup 
UCI 

ワールドカップ  

Continental 
Championships 

大陸選手権 

Regional 
Games 

地域競技大会 

Class A 

クラスA  

Class B 

クラスB  

National 
Championships  

国内選手権  

President of the Commissaires' 
Panel  

チーフ・コミセール 

CB 1(1) 1(1) 

 
1 

 
1 1(1) 1 1 

ART 1(1) 1(1) 

 
1(1) 

 
1(1) 1(1) 1 1 

Members of the Commissaires' 
Panel  

コミセール・パネル・メンバー 

CB 5(1) 3/4*(1) 

 
2 

 
2 

2 2 

Depending on the 
participation  

参加人数による 

 

ART 6(1) 4/6*(1) 

 
4 

 
    4 

4 4 

Depending on the 
participation  

参加人数による 

 

 
Legend: （凡例） 

Minimum appointed by the UCI  UCIにより指名される最少人数 

Minimum appointed by the National Federation  国内連盟により指名される最少人

数 

 
 
*4/6 for the final and the preparation for the UCI World Championship  

*決勝およびUCI世界選手権の準備に向けては4-6名 

 
（１） UCI International commissaire only 

UCI国際コミセールのみとする  



 
 

BMX Racing 

BMXレーシング  

Olympic 
Games 

オリンピック   

UCI World 
Championships 

UCI 

世界選手権  

Continental 
Championships 

大陸選手権  

Regional 
Games 

地域競技大会   

UCI World 
Cup 
UCI 

ワールドカップ  

Hors Class  

オー・クラス  

Class 1  

クラス１  

 
Class 2 

クラス２ 

National Championships 

国内選手権  

President of the Commissaires'  
Panel  

チーフ・コミセール 

 

1 1 1 1 1 1 1 1 1(3) 

Secretary 

セクレタリ 

 

1 1 1(1) 1(1) 1 1(2) 1(2) 1(2) 1(3) 

Assistant President of the 
Commissaires' Panel 

アシスタント・チーフ・コミセール 

 

1 1 1(1) 1(1) 1 1(2) 1(2) 1(2) 1(3) 

Members of the Commissaires'  
Panel  

コミセール・パネル・メンバー 

 

2 4 0 0) 1 0 0 0 1(3) 

Starter 

スタータ 
1(3) 2(3) 1(3) 1(3) 2(3) 1(3) 1(3) 1(3) 1(3) 

Minimum Additional  
Commissaires 

最小限の追加コミセール 
3(3) 8(3) 4(3) 4(3) 3(3) 4(3) 4(3) 4(3) 0 

 

Legend: （凡例） 

Appointed by the UCI  UCIにより指名 

Appointed by the National Federation  国内連盟により指名 

Appointed by the Continental Confederation  大陸連合により指名 

 
(1) UCI international commissaire only   UCI国際コミセールのみ 
(2) UCI international commissaire. In absence of UCI international commissaire in the country, one commissaire can be elite national commissaire of the country.  

UCI国際コミセール。国内にUCI国際コミセールがいない場合は、1名のコミセールとして当該国のエリート・ナショナル・コミセールを充てることができる。 
(3) UCI international commissaire, Elite national commissaire or national commissaire (following such order)  

UCI国際コミセール、エリート・ナショナル・コミセールまたはナショナル・コミセール（この順番による）。 

  



 
 

Cyclo-cross  

シクロクロス  

UCI World 
Championships 

UCI 

世界選手権大会  

Continental 
Championship

s 

大陸選手権大

会  

 
Regional 
Games 

地域競技大会 

UCI World Cup 
UCI 

ワールドカップ  

Class 1  

クラス１ 

Class 2 

クラス２ 

UCI Masters World 
Championships 

UCIマスターズ 

世界選手権大会  

National 
Championships 

国内選手権大会  

President of the Commissaires'  
Panel  

チーフ・コミセール 
1 1 1 1 1 1 1 1(3) 

Finish Judge 

フィニッシュ・ジャッジ 
1 1(2) 1(3) 1(2) 1(3) 1(3) 1(3) 1(3) 

Members of the Commissaires' Panel 

コミセール・パネル・メンバー 
2 1(2) 1(3) 2(2) 1(2) 1(3) 1(2) 1(3) 

UCI Technical Commissaire 

UCIテクニカル・コミセール 
1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) - 

Minimum Additional  
Commissaires 

最小限の追加コミセール 
4(3) 4(3) 2(3) 3(3) 3(3) 2(3) 3(3) 3(3) 

 

Legend: （凡例） 

Appointed by the UCI  UCIにより指名 

Appointed by the National Federation  国内連盟により指名 

Appointed by the Continental Confederation  大陸連合により指名 

 
(1) UCI international commissaire only   UCI国際コミセールのみ 
(2) UCI international commissaire. In absence of UCI international commissaire in the country, one commissaire can be elite national commissaire of the country.  

UCI国際コミセール。国内にUCI国際コミセールがいない場合は、1名のコミセールとして当該国のエリート・ナショナル・コミセールを充てることができる。 
(3) UCI international commissaire, Elite national commissaire or national commissaire (following such order)  

UCI国際コミセール、エリート・ナショナル・コミセールまたはナショナル・コミセール（この順番による）。 

 

  



 
 
 

Trials  

トライアル 

UCI World 
Championships 

UCI世界選手権 

Continental 
Championships 

大陸選手権  

 
Regional  
Games 

地域競技大会 

UCI World Cup 
UCI 

ワールドカップ  

Hors Class 

オー・クラス 

 

Class 1 

クラス１ 

UCI World 
Youth Games  

UCIワールドユ

ースゲーム  

National 
Championships 

国内選手権  

President of the Commissaires'  
Panel  

チーフ・コミセール 
1 1 1 1 1 1 1 1 

Secretary 

セクレタリー 
1 1 1 1 1 1 1 0 

Members of the Commissaires' Panel 

コミセール・パネル・メンバー 
4 0 0 4 0 0 0 0 

Minimum Additional  
Commissaires 

最小限の追加コミセール 
5 5 5 5 5 5 10(1) 5 

 

Legend: （凡例） 

Appointed by the UCI  UCIにより指名 

Appointed by the National Federation  国内連盟により指名 

Appointed by the Continental Confederation  大陸連合により指名 

 
(1) UCI Trials International Commissaire or Trials National Commissaire (following such order).  

UCIトライアル国際コミセールまたはトライアル国内コミセール（この順番による） 

  



 

Gravel & Gran Fondo 

グラベル＆グランフォンド 

Specialty 

競技種目  

UCI World 
Championships  

UCI世界選手権

大会  

 
Continental  

Championships 

大陸選手権 

 
Regional 
Games 

地域競技

大会 

UCI Gran 
Fondo World 

Series  

UCIグランフ

ォンド・ワール

ドシリーズ  

UCI Gravel 
World Series  

UCIグランワ

ールド・シリー

ズ  

National 
Championships 

国内選手権大

会  

President of the 
Commissaires' 

Panel 

チーフ・コミセール 

Gravel 

グラベル 
1 1 1 0 1 1 

Gran Fondo 

グランフォンド 
1 1 1 1 0 1 

Members of the 
Commissaires' 

Panel 

コミセール・パネル・メンバー 

Gravel 

グラベル 
2（２） 2（２） 2（２） 0 2(2) 2 

Gran Fondo 

グランフォンド 
2（２） 2（２） 2（２） 2(2) 0 2 

UCI Technical Commissaire 

UCI テクニカル・コミセール 

Gravel 

グラベル 
2（1） 1（1） 0 0 0 0 

Gran Fondo 

グランフォンド 
2（1） 1（1） 0 0 0 0 

Minimum Additional 
Commissaires 

最小限の追加コミセール 

Gravel 

グラベル 
6（3） 3（3） 3（3） 0 3（3） 3 

Gran Fondo 

グランフォンド 
6（3） 3（3） 3（3） 3（3） 0 3 

 

Legend: （凡例） 

Appointed by the UCI  UCIにより指名 

Appointed by the National Federation  国内連盟により指名 

 
(1) On events determined by the UCI  

UCIにより定められた大会 

(2) UCI international commissaire only  

UCI国際コミセールのみとする 

(3) UCI international commissaire or national commissaire (following such order)  

UCI国際コミセールまたは国内コミセール（この順番による） 

 
  



 

 

E-sport  

Eスポーツ 

 

 

UCI World 

Championships 

UCI世界選手権大

会 

 

 

Other races 

その他の大会 

 

National 

Championships 

国内選手権大会 

 

Continenal  

Championships 

大陸選手権 

 

Regional  

Games 

地域競技大会 

President of the 

commissaires’s panel 

チーフ・コミセール 

1 1 1 

 

１ 

 

１ 

 
 
Legend: （凡例） 

Appointed by the UCI  UCIにより指名 

Appointed by the National Federation  国内連盟により指名 

 
  



 
 

Para-cycling (Road + Track)  

パラ・サイクリング（ロード＋トラック） 
 

Paralympic 
Games  

パラリンピック 

 

 
UCI World 

Championships 

UCI世界選手権

大会 

 

Continental 
Championships 

大陸選手権大会 

 

 
Regional  
Games 

地域競技

大会 

 
UCI World 

Cup  

UCIワールドカ

ップ 

 

Class 1 

クラス１ 

Class 2 

クラス２ 

 
National 

Championsh
ips 

国内選手権

大会 

President of the Commissaires' Panel 

チーフ・コミセール 
1 1 1 1 1 1 1(2) 1 

Secretary  

セクレタリ  
1 1 1(2) 1 1 1 1 1 

Members of the Commissaires'  
Panel 

コミセール・パネル・メンバー 
6 4 1 1 1 0 0 0 

UCI Technical Commissaire 

UCIテクニカル・コミセール 
1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 1(1) 0 

Minimum Additional Commissaires 

最小限の追加コミセール 
10 7 5 5 7 3 3 3 

 

Legend: （凡例） 

Appointed by the UCI  UCIにより指名 

Appointed by the National Federation  国内連盟により指名 

Appointed by the Continental 

Confederation  

大陸連合により指名 

 
(1) On events determined by the UCI  

UCIにより定められた大会 

(2) UCI international commissaire only 

  UCI国際コミセールのみとする 

 
  



 

1.3.001 
ライセンス所持者は、自己の用具（付属品等の器材を装着した自転車、ヘルメット、衣服等）の、素材

またはデザインによって自分自身や他の競技者に危険を及ぼすことがないようにしなければならな

い。 

 

各ライセンス所持者および各チームは、大会において使用を予定するすべての機材がUCI規則に適

合していることを確保する責任を負うものとする。 

 

コミセールは、機材に関する規定を適用する裁量を有し、自らが主管する競技大会において、適合し

ていないと判断する機材の使用を禁止することができる。また、UCIは特定の機材について使用を認

めないと判断することがあり、、その決定は製造者および、該当する場合は関係するチームに通知す

るものとする。当該機材が過去の競技大会において使用されていたか否かを問わず、かかるコミセー

ルまたはUCIによる決定について、UCIは一切の責任を負わないものとする。 

 

 

1.3.001 
ライセンス所持者は、自己の用具（付属品等の器材を装着した自転車、ヘルメット、衣服等）の品質、

機能性、素材またはデザインによって自分自身や他の競技者に危険を及ぼすことがないようにしな

ければならない。 

 

各ライセンス所持者および各チームは、大会において使用を予定するすべての機材がUCI規則に適

合していることを確保する責任を負うものとする。 

 

コミセールは、機材に関する規定を適用する裁量を有し、自らが主管する競技大会において、適合し

ていないと判断する機材の使用を禁止することができる。また、UCIは特定の機材について使用を認

めないと判断することがあり、、その決定は製造者および、該当する場合は関係するチームに通知

するものとする。当該機材が過去の競技大会において使用されていたか否かを問わず、かかるコミ

セールまたはUCIによる決定について、UCIは一切の責任を負わないものとする。 

 

 

姿勢 

1.3.008 
競技者は、普通その自転車上で着座した姿勢をとらなければならない。その姿勢は、以下

の点でのみ支えられていることが必要である： ペダル上の足、ハンドルバー上の手、サドル

への着座。 

 
 

 

姿勢 

1.3.008 
競技者は、通常、自転車上で着座姿勢を取らなければならない。競技者の身体を支える

点は、ペダル上の足、ハンドルバー上の手、およびサドルへの着座の三点に限られるもの

とする。さらに、競技者は常に自転車を確実に制御できる状態を保持しなければならない。 

 

d) 構造 

1.3.022 
条項 1.3.023条を適用する以外の競技においては、伝統的形状のハンドルバーのみが使用

できる（「構造（１A）」図を参照）。ハンドルバーは以下に明示する範囲になければならない： 

上限、サドル座面(B)を通る水平面； 下限、前後輪（これらは同径である）の上端から100mm

下を通る水平面(C)； 後方は操舵軸(D)、そして前方は前車軸の中心線から 100mm の水平

距離上を通る垂直面（「構造（１A）」図を参照）。 

 

さらに、すべてのハンドルバーは以下に適合しなければならない： 

- ハンドルバー断面の最大寸法は 80 mm とする。 

-  ステム断面の最大寸法は 80mm 

-  すべてのフォーク付属品の断面の最小寸法は 10mm 

-  ステムとハンドルの接合部には、補正のために 2辺が 40mmの二等辺三角形 2つが認

められる 

- ハンドルバーの全幅（外側から外側までの測定）の最小寸法は、ロードバイクおよびシク

ロクロスバイクともに 400mm 

- ハンドルバーの同じ側の外端から内端までの最大寸法は、ロードバイクおよびシクロクロ

スバイクともに 50mm（図＜構造 1＞参照）    (01.01.26) 

d) 構造 

1.3.022   
条項1.3.023条を適用する以外の競技においては、伝統的形状のハンドルバーのみが

使用できる（「構造（１A）」図を参照）。ハンドルバーは以下に明示する範囲になければな

らない： 上限、サドル座面(B)を通る水平面； 下限、前後輪（これらは同径である）の上端

から100mm下を通る水平面(C)； 後方は操舵軸(D)、そして前方は前車軸の中心線から

100mmの水平距離上を通る垂直面（「構造（１A）」図を参照）。 

 

さらに、すべてのハンドルバーは以下に適合しなければならない： 

- -ハンドルバー断面の最大寸法はトラック競技用では80mm、ロードおよびシクロクロス競

技用では65mmまたは80mmとする（図＜構造1.0 トラック＞および「図＜構造1.0 ロード, 

シクロクロス＞を参照）。 

 

 
 
 
 
 



 

 
 

Structure (1) 構造（１） 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 

Structure (1.0) Track 

＜構造1.0 トラック＞ 

 
 
 

Structure (1.0) Road, Cyclo-cross 

＜構造1.0 ロード、シクロクロス＞ 

 
 
 

-  ステム断面の最大寸法は80mmとする。 

-  フォークのすべての付属部品の断面の最小寸法は10mmとする。 

-  ステムとハンドルの接合部には、2辺が40mmの二等辺三角形2つを補強部材として使

用することが認められる。 

- ハンドルバーの全幅（外側から外側までの寸法）は、ロードおよびシクロクロスでは最小

400mmとする。 

- ハンドルバーの同じ側における外端から内端までの最大寸法は、ロードおよびシクロク

ロスでは65 mmを超えてはならない（図＜構造1＞参照） 
 
 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ハンドルバーに付くブレーキ操作部は、二つのレバー保持部で構成されなければならな

い。これは、UCI 技術規則の明確化ガイドに記載されているように、ブレーキレバーの最大

10 度の傾斜に従い、レバー保持部の上に置いた手でレバーを引いて安全にブレーキを作

動できなければならない。ブレーキレバーの最大傾斜は 10 度とし、ブレーキレバーの両端

の内側間の最小寸法は 320mm とする。ブレーキと変速機操作の複合機構は承認されてい

る。 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

Structure (1) 構造（１） 
 

ハンドルバーに取り付けられるブレーキ操作部は、二つのレバー保持部で構成されな

ければならない。これは、UCI技術規則の明確化ガイドに記載されているように、ブレ

ーキレバーの最大10度の傾斜に従い、レバー保持部に置いた手でレバーを引くことに

より、安全に作動できなければならない。ブレーキレバーの最大傾斜角は10度とし、ブ

レーキレバーの両端の内側間の最小寸法は280 mmとする。代替的な使用を可能に

するような支持部の延長または再構成は禁止される。ブレーキと変速機操作の複合

機構は承認されている。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

  
 
 

 

 

 
 

 
 

Structure (1A) / 構造（1A） Structure (1A) / 構造（1A） 



 
タイムトライアル用の固定ハンドルバー・エクステンション 

 

1.3.023   
ロード・タイムトライアルおよびトラックのインディヴィデュアル・パーシュー

ト、チーム・パーシュートおよび1km/500mタイムトライアルにおいては、タ

イムトライアル用の固定ハンドルバー・エクステンション（両手で握る2つの

エクステンション部分と2つの前腕支持部で構成される）を使用してよい。 

 

位置および寸法 

 

タイムトライアル用の固定ハンドルバー・エクステンションは、伝統的なタイ

プのハンドルバーに取り付けるか、または統合してよい。 

 

ベースバーによるステアリング・システムは、タイムトライアル用の固定ハ

ンドルバー・エクステンションが取り付けられている、または統合されてい

る場合にのみ使用できる。ベースバーによるステアリング・システムの全

幅（外側から外側までの測定）の最小寸法は350mmとする。 

 

伝統的なハンドルバーまたはベースバーによるステアリング・システム

は、条項1.3.022（A.B.C.D.）に規定される領域内に配置されていなけれ

ばならない。 
 

タイムトライアル用の固定ハンドルバー・エクステンションは、以下に示す4

つのカテゴリのいずれか、および構造（1B）図に示す寸法に従って配置さ

れなければならない。 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

タイムトライアル用の固定ハンドルバー・エクステンション 

1.3.023   
ロード・タイムトライアルおよびトラックのインディヴィデュアル・パーシュー

ト、チーム・パーシュートおよび1km/500mタイムトライアルにおいては、タ

イムトライアル用の固定ハンドルバー・エクステンション（両手で握る2つ

のエクステンション部分と2つの前腕支持部で構成される）を使用してよ

い。 

 
位置および寸法 

タイムトライアル用の固定ハンドルバー・エクステンションは、伝統的なタ

イプのハンドルバーに取り付けるか、または統合してよい。 

 

ベースバーによるステアリング・システムは、タイムトライアル用の固定ハ

ンドルバー・エクステンションが取り付けられているか、または統合されて

いる場合にのみ使用できる。ベースバーによるステアリング・システムの

全幅（外側から外側までの測定）の最小寸法は350mmとする。 

 

伝統的なハンドルバーまたはベースバーによるステアリング・システム

は、条項1.3.022（A.B.C.D.）に規定される領域内に配置されていなけれ

ばならない。 
 

タイムトライアル用の固定ハンドルバー・エクステンションは、以下に示す

4つのカテゴリのいずれか、および構造（1B）図に示す寸法に従って配置

されなければならない。 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

Structure 1B （構造１B） 
 

寸法Eは、ボトム・ブラケットの軸の中心を通る垂直面と、タイムトライアル用の固定ハンド

ルバー・エクステンションの先端（付属品を含む）を通る垂直面との間の水平距離に相当す

る。 

 

寸法Hは、前腕支持部の中間点と、タイムトライアル用の固定ハンドルバー・エクステンショ

ン（付属品を含む）の最高点または最低点との間の高さの差に相当する。 

 

寸法Sは、サドルの先端とボトム・ブラケットの軸の中心を通る垂直面との間の水平距離に

相当する。 

 

身長カテゴリ1 ‐ 180cm未満の競技者 

 
寸法 

－Eは800mmを超えてはならない 

－Hは100mmを超えてはならない 

－Sは50mmを下回ってはならない 
 

身長カテゴリ2 ‐ 180cm～189cmの競技者 

 

 

Structure 1B （構造１B） 
 

寸法Eは、ボトム・ブラケットの軸の中心を通る垂直面と、タイムトライアル

用の固定ハンドルバー・エクステンションの先端（付属品を含む）を通る垂

直面との間の水平距離に相当する。 

 

寸法Hは、前腕支持部の中間点と、タイムトライアル用の固定ハンドルバ

ー・エクステンション（付属品を含む）の最高点または最低点との間の高さ

の差に相当する。 

 

寸法Sは、サドルの先端とボトム・ブラケットの軸の中心を通る垂直面との

間の水平距離に相当する。 

 

身長カテゴリ1 ‐ 180cm未満の競技者 

 

寸法 

－Eは800mmを超えてはならない 

－Hは100mmを超えてはならない 

－Sは50mmを下回ってはならない 

 

身長カテゴリ2 ‐ 180cm～189cmの競技者 



 

寸法 

－Eは830mmを超えてはならない 

－Hは120mmを超えてはならない 

－Sは50mmを下回ってはならない 
 

これらの寸法は、UCIウェブサイトで公開されている、対象となる身長カテゴリのリスト

に掲載されている適格競技者に対して適用される。 

 

リストに追加されるには、競技者は大会開始の15日前まで、にUCIウェブサイトから入

手できる「競技者身長証明申請書」に記入するものとする。 

 

コミセールによる検証を妨げることなく、UCIウェブサイトで公開されている身長カテゴリ

のリストに掲載されている競技者は、該当する寸法の自転車を使用する権利を有す

る。 

 

身長カテゴリ3 ‐ 190cm以上の競技者 

 

寸法 

－Eは850mmを超えてはならない 

－Hは140mmを超えてはならない 

－Sは50mmを下回ってはならない 

 

これらの寸法は、UCIウェブサイトで公開されている、対象となる身長カテゴリのリスト

に掲載されている適格競技者に対して適用される。 

 

リストに追加されるには、競技者は大会開始の15日前までにUCIウェブサイトから 

入手できる「競技者身長証明申請書」に記入するものとする。 

 

コミセールによる検証を妨げることなく、UCIウェブサイトで公開されている身長カテゴリ

のリストに掲載されている競技者は、該当する寸法の自転車を使用する権利を有す

る。 

 

デフォルトの身長カテゴリ 

 

以下の寸法が適用されるものとする： 
 

a) 身長180cm以上で、UCIウェブサイトで公開されている身長カテゴリ

のリストに掲載されていない競技者。 

b) EおよびSの寸法が、その身長カテゴリに対する要件を満たしていな

い自転車を提示した競技者。 

 

寸法 

－Eは830mmを超えてはならない 

－Hは120mmを超えてはならない 

－Sは50mmを下回ってはならない 
 

これらの寸法は、UCIウェブサイトで公開されている、対象となる身長カテ

ゴリのリストに掲載されている適格競技者に対して適用される。 

 

リストに追加されるには、競技者は大会開始の15日前まで、にUCIウェブ

サイトから入手できる「競技者身長証明申請書」に記入するものとする。 

 

コミセールによる検証を妨げることなく、UCIウェブサイトで公開されている

身長カテゴリのリストに掲載されている競技者は、該当する寸法の自転車

を使用する権利を有する。 

 

身長カテゴリ3 ‐ 190cm以上の競技者 

 

寸法 

－Eは850mmを超えてはならない 

－Hは140mmを超えてはならない 

－Sは50mmを下回ってはならない 

 

これらの寸法は、UCIウェブサイトで公開されている、対象となる身長カテ

ゴリのリストに掲載されている適格競技者に対して適用される。 

 

リストに追加されるには、競技者は大会開始の15日前までにUCIウェブサ

イトから入手できる「競技者身長証明申請書」に記入するものとする。 

 

コミセールによる検証を妨げることなく、UCIウェブサイトで公開されている

身長カテゴリのリストに掲載されている競技者は、該当する寸法の自転車

を使用する権利を有する。 

 

デフォルトの身長カテゴリ 

 

以下の寸法が適用されるものとする： 
 

c) 身長180cm以上で、UCIウェブサイトで公開されている身長カテゴリ

のリストに掲載されていない競技者。 

d) EおよびSの寸法が、その身長カテゴリに対する要件を満たしていな

い自転車を提示した競技者。 



 

－Eは750mmを超えてはならない 

－Hは上記の競技者身長カテゴリに対して定められた高さの差（H）を超え

てはならない 

－Sは条項1.3.013に準拠するものとする 

 

装備の要件 

 

すべてのタイムトライアル用固定ハンドルバー・エクステンションと前腕保持部は

以下に従わなければならない： 

- 前腕保持部は2つの部品からなり（各前腕に1部品）、タイムトライアル用

固定ハンドルバー・エクステンションが付加されたときのみ許される； 

- 各前腕保持部の最大幅は125mm 

- 各前腕保持部の最大長は125mm 

- 前腕保持部の最小長は60mm 

- 各前腕保持部の最大高さは85mm 

- 各前腕保持部の最大傾斜（腕保持部表面で測定される）は30度 

- 前腕支持部の前を通る垂直面と、タイムトライアル用固定ハンドルバー・エ

クステンション（付属品を含む）の先端を通る垂直面との間の最小水平距

離は180mm 

- 各エクステンション断面の最大幅は50mm 

- タイムトライアル用固定ハンドルバー・エクステンションの両セクションがパ

ーツで結合されている場合、許容される断面の最大寸法は80mm 

- 外付け付属品断面の最大寸法は、80mm 

- 一体型機材の場合、各延長部と外付け付属品との間の接合部に、補正の

ために2辺が40mmの二等辺三角形が認められる 

- ステムとベースバーの接合部には、補正のために2辺が40mmの二等辺

三角形2つが認められる 

- ベースバー断面の最大寸法は80mm 

- すべてのフォーク付属品断面の最小寸法は10mm 

- ステム断面の最大寸法は80mm 

 

 

－Eは750mmを超えてはならない 

－Hは上記の競技者身長カテゴリに対して定められた高さの差（H）を超え

てはならない 

－Sは条項1.3.013に準拠するものとする 

 

装備の要件 

 

すべてのタイムトライアル用固定ハンドルバー・エクステンションと前腕保持部は

以下に従わなければならない： 

- 前腕保持部は2つの部品からなり（各前腕に1部品）、タイムトライアル用

固定ハンドルバー・エクステンションが付加されたときのみ許される； 

- 各前腕保持部の最大幅は125mm 

- 各前腕保持部の最大長は125mm 

- 前腕保持部の最小長は60mm 

- 各前腕保持部の最大高さは85mm 

- 各前腕保持部の最大傾斜（腕保持部表面で測定される）は30度 

- 前腕支持部の前を通る垂直面と、タイムトライアル用固定ハンドルバー・

エクステンション（付属品を含む）の先端を通る垂直面との間の最小水平

距離は180mm 

- 各エクステンション断面の最大幅は50mm 

- タイムトライアル用固定ハンドルバー・エクステンションの両セクションが

パーツで結合されている場合、許容される断面の最大寸法は80mm 

- 外付け付属品断面の最大寸法は、80mm 

- 一体型機材の場合、各延長部と外付け付属品との間の接合部に、補正

のために2辺が40mmの二等辺三角形が認められる 

- ステムとベースバーの接合部には、補正のために2辺が40mmの二等辺

三角形2つが認められる 

- ベースバー断面の最大寸法は80mm 

- すべてのフォーク付属品断面の最小寸法は10mm 

- ステム断面の最大寸法は80mm 

 



1.3.031 
 

1. 室内自転車競技およびBMXフリースタイル・フラットランドを除くすべて    

の競技部門においては、競技および公式練習中、リジッド･ヘルメット（硬質 

な殻体を持つヘルメット）の着用を義務付ける。 
 

 2. すべての競技部門において、競技および公式練習中以外でも、硬質な安

全ヘルメットの着用は推奨される。いかなる場合でも、法的な規定を順守

しなければならない。 

 

 3. 各 競 技 者 は 下 記 に つ い て 責 任 を 持 た な け れ ば な ら な い : 

 

- ヘルメットが公式の安全基準に従って承認されており、ヘルメットが承 

認されているものと確認されることができることを保証すること。 

 

- あご紐を正しく調整することのみならず頭部に正しく調整することを含

み、ただしこれらに限らず、完全な保護を保証するために安全規則に従

ってヘルメットを着用すること。 

- ヘルメットの保護性能を損なうような扱いを避け、また不適切な扱いを

受け、あるいは保護性能が損なうような事故に遭ったヘルメットを着用

することを避けること。 

- 事故やショックに遭っていない公認されたヘルメットのみを使用すること 

 

- 設計あるいは形状において、変更されたり、要素が付加されたり除去

されたりしていないヘルメットのみを使用すること。 

 

- ヘルメット製造者により承認された付属品のみを使用すること。 

 

4.  ロードおよびトラック競技の場合、ヘルメット（付属品を含む）の寸法は以下を

超えてはならない： 

  - 長さ（L）は450mm以下 

  - 幅（W）は300mm以下 

  - 高さ(H)は210mm以下 
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 1.  室内自転車競技およびBMXフリースタイル・フラットランドを除くすべての競

技部門においては、競技および公式練習中、リジッド･ヘルメット（硬質な

殻体を持つヘルメット）の着用を義務付ける。 
 

 2. すべての競技部門において、競技および公式練習中以外でも、硬質な安

全ヘルメットの着用は推奨される。いかなる場合でも、法的な規定を順守

しなければならない。 

 

 3.   
各競技 者は 下記 に つ い て 責 任 を 持 た な け れ ば な ら な い : 

 

- ヘルメットが公式の安全基準に従って承認されており、ヘルメットが承認さ

れているものと確認されることができることを保証すること。 

 

- あご紐を正しく調整することのみならず頭部に正しく調整することを含み、

ただしこれらに限らず、完全な保護を保証するために安全規則に従ってヘ

ルメットを着用すること。 

 

- ヘルメットの保護性能を損なうような扱いを避け、また不適切な扱いを受

け、あるいは保護性能が損なうような事故に遭ったヘルメットを着用するこ

とを避けること。 

 

- 事故やショックに遭っていない公認されたヘルメットのみを使用すること 

 

- 設計あるいは形状において、変更されたり、要素が付加されたり除去され

たりしていないヘルメットのみを使用すること。 

 

- ヘルメット製造者により承認された付属品のみを使用すること。 

 

4.   以下の表に、ロード、トラック、およびシクロクロスの各競技部門におけるヘル  

メットに関する要件を示す。 

 
以下の表は、ヘルメットを「従来型ヘルメット」と「タイムトライアル用ヘルメット」の2種類に

分類しており、それぞれのカテゴリに対応する仕様を示している。 

 

 
 
 
 
 



 
 

 
 

 
仕様 従来型ヘルメット タイムトライアル用ヘルメット 

 

最大寸法（長さ × 幅 × 高さ）m

（下図参照） 
 

450 x 300 x 210 450 x 300 x 210 

通気性 

ヘルメットのシェル構造に

は、明確に区別できる通気

口が少なくとも 3 か所設け

られていなければならな

い。 

制限なし 

耳の覆い 

ヘルメットのシェルおよび付

属品は、側面から見て競技

者の耳を覆ったり、妨げた

り、囲い込んだりしてはなら

ない。 

制限なし 

バイザー 

「バイザー」とは、ヘルメットから取り

外して単独で着用することができな

い、固定または取り付けられたシー

ルドを指す。 

一体型または取り外し可能

なバイザーは認められな

い。ヘルメットは、いかなる

バイザーの付属品やシール

ド状のアクセサリーも装着せ

ずに使用しなければならな

い。 

一体型または取り外し可能

なバイザーの使用は認めら

れる。 

 

以下の表は、従来型ヘルメットおよびタイムトライアル用ヘルメットの使用が認められて

いる競技種目を示している。 

ロード競技 従来型ヘルメット タイムトライアル用ヘルメット 

個人タイムトライア

ル、チームタイム

トライアル 

使用可 使用可 

その他の競技 使用可 使用不可 

トラック競技 従来型ヘルメット タイムトライアル用ヘルメット 

すべての競技 使用可 使用可 

Key / キー 

 

1 front / 前面 

2 back / 後面 

3 longitudinal vertical median plane / 長手方向における縦中心面 

4 central transverse vertical plane / 中央垂直軸を通る垂直面 

 
 
 



 

シクロクロス 従来型ヘルメット タイムトライアル用ヘルメット 

すべての競技 使用可 使用不可 

 

下図に、トラディショナル・ヘルメットおよびタイムトライアル・ヘルメットの寸法の測定方法を示す。 

 
 

Key / キー 

 

1 front / 前面 

2 back / 後面 

3 longitudinal vertical median plane / 長手方向における縦中心面 

4 central transverse vertical plane / 中央垂直軸を通る垂直面 



§10 制裁 
 

1.3.072  下記の違反にはペナルティを科す。（罰金額はスイスフラン） 
 

1. 規定に違反した衣服（色およびレイアウト） 

- 競技者：50 ～ 200 およびスタートは許されない 

- チーム：１競技者につき  250 ～ 500 
 

2. 規定に違反した広告 

2.1. チーム、違反広告をつけた１競技者につき、 

- ジャージ： 500 ～ 2,100 および当該競技者のスタートは許さ

れない 

- ショーツ： 300 ～ 1,050 および当該競技者のスタートは許さ

れない 

- ワンピース： 700 ～ 3,000 および当該競技者のスタートは許さ

れない 

2.2 リーダー・ジャージ 

- 主催者: 関与競技者毎に1,000 ～ 2,100 および競技者はその

ジャージを着用できない 

- チーム: 関与競技者毎に1,000 ～ 2,100 および当該競技者の

スタートは許されない 
 

3. リーダー・ジャージ 

3.1 規定のジャージまたはワンピースが利用できない 

- 主催者：当該競技者１名につき1,000 ～ 2,100 

3.2 リーダー・ジャージまたはワンピースがからだにあわない 

- 主催者：当該競技者１名につき1,000 ～ 2,100 

3.3 非認可ジャージの配布 

- 主催者：当該競技者１名につき1,000 ～ 2,100 
 

4. 競技者がジャージを着用しない（条項1.3.059、1.3.063、1.3.068ま

たは1.3.070に基づき義務付けられている場合） 

  - 世界選手権者のジャージ チーム:2500 ～ 5000 および当

該競技者のスタートは許されない 

  - UCIカップ、サーキット、シリーズおよびランキングのリーダー･ジ

ャージ 

- チーム: 2500 ～ 5000 および当該競技者のスタートは許されな

い 

- 競技者: 当該競技者のスタートは許されず、UCI 個人ランキング

において－50点 
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2.2 リーダー・ジャージ 

- 主催者: 関与競技者毎に1,000 ～ 2,100 および競技者はそのジ

ャージを着用できない 

- チーム: 関与競技者毎に1,000 ～ 2,100 および当該競技者のス

タートは許されない 
 

3. リーダー・ジャージ 

3.1 規定のジャージまたはワンピースが利用できない 

- 主催者：当該競技者１名につき1,000 ～ 2,100 

3.2 リーダー・ジャージまたはワンピースがからだにあわない 

- 主催者：当該競技者１名につき1,000 ～ 2,100 

3.3 非認可ジャージの配布 

- 主催者：当該競技者１名につき1,000 ～ 2,100 
 

4. 競技者がジャージを着用しない（条項1.3.059、1.3.063、1.3.068

または1.3.070に基づき義務付けられている場合） 

4.1 世界選手権者のジャージ 

- チーム:2500 ～ 5000 および当該競技者のスタートは許されな

い 

4.2 UCIカップ、サーキット、シリーズおよびランキングのリーダ

ー･   ジャージ 

  - チーム: 2500 ～ 5000 および当該競技者のスタートは許され

ない 

  - 競技者:当該競技者のスタートは許されず、UCI 個人ランキング



大陸選手権者のジャージ   チーム: 2500～5000 

- 国内選手権者のジャージ チーム: 2500～5000 

  -  大陸選手権者のジャージ チーム:1250～2500 および当

該競技者のスタートは許されない 

  - ナショナル･チームの衣服 チーム:  500～1000 および当

該競技者のスタートは許されない 

 
 

5. ナショナル･チームの衣服 

- UCI規則（条項1.3.056）に従わない： 国内連盟：500～10000 
 

6. 世界選手権者の器材 

 - 第1.3.066条および第1.3.067条の違反 競技者： 2,000 ～ 

100,000 

- 選手権獲得種目、部門、カテゴリ以外でのジャージの着用 

競技者: 2000 ～ 10 000 

- 条項1.3.065の違反： 200～10000 

- 条項1.3.064の違反： 2000～10000 

- UCIチーム･タイムトライアル世界選手権者のロゴをつけない： チ

ーム： 10,000 
 

7. 国内選手権者のジャージ： 条項1．3．068第2節の違反： 競技者 ：200

～10000 
 

上記に定める罰金額は、世界選手権大会中の違反については2倍とする。 

 

にお  いて－50点 

4.3 大陸選手権者のジャージ  チーム: 2500～5000 

4.4 国内選手権者のジャージ チーム: 2500～5000 

4.5 ナショナル･チームの衣服 

  - チーム:  500～1000 および当該競技者のスタートは許されない 

 
 

 
5. ナショナル･チームの衣服 

5.1UCI規則（条項1.3.056）に従わない： 国内連盟：500～10000 
 

6. 世界選手権者の器材 

6.1 第1.3.066条および第1.3.067条の違反 

        - 競技者： 2,000 ～ 100,000 

6.2 選手権獲得種目、部門、カテゴリ以外でのジャージの着用 

rider:  2 000 to 10 000 

競技者: 2000 ～ 10 000 

6.3 条項1.3.065の違反： 競技者：200～10000 

6.3  条項1.3.064の違反： 

競技者：2000～10000 

6.4 UCIチームタイムトライアル世界選手権者のロゴをつけない： 

- チーム： 10,000 
 

7. 国内選手権者のジャージ： 条項1．3．068第2節の違反： 競技者 ：

200～10000 
 

上記に定める罰金額は、世界選手権大会中の違反については2倍とする。 

 
 


